Lmetijskih, obhertnijskih in narodskih rec¢i.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Tecej XII. V Ljubljani v saboto 2. septembra 1854.

Od zivinske bolezni, kiera razsaja zda) po
ved¢ Krajih.

Vrancni prisad je ta bolezen, — ali kakor
jo bolje imenujemo, cerm, ker, ceravno velikrat,
vendar ne vselej je vranica (slezéna) bolna.
Bolna je pri ti bolezni kri,
kakor kolomaz (Smir) in strupena tako, da, ka-
mor se navali, ali v mozgane, pljuca, serce,
umorit zivino vecidel nanagloma ko bi trenil. Ker
napada rada ve¢ zivine v enem hlevu, mislijo ljudje,
da jo ena od druge naleze. Al to ni vsele) tako.
Ceravno sapa in puh bolne zivine, ako narav-
nost zadene sopila blizo stojece zdrave, ali pa
Kri in drugi izmecki, ¢e jih voha, to strasno
bolezen od zivine do zivine, naj bo konj, vol, pre-
si¢ ali ovea, zaploditi zamorejo, vendar le vec
zivine v enem hleva zboli vecidel le zato, ker
vsa zivi v ravno tistih okoljsinah, to je, se
vsi enaka klaja daja, se vsa enako napaja,
enako glesta, enak zrak diha. Ker {edaj
enako zivi, enako zboli, kadar posebno vreme
za-njo nastopi.

Vsa druga je pa takoimenovana goveja kuga,
kiera se ne zmeni ne za klajo ne za pijaco, ne za
soparico ne za bhlad v hlevu, in se Siri edino le,
kakor prava kuga, od Zivine do zivine po zraku.

In ravno ta lastnost, da vranc¢ni prisad ni
tako nalezljiva kuga. kakor je goveja kuga, naj
tolazi gospodarje, da zamorejo v ravno tistem
kraji Svejo zivino zdravo ohraniti, ¢e zvesto od-
vracajo vse to, iz ¢esar vstaja vrancni prisad.

Da ne zboli zivina, je treba, kar smo Ze to-
likrat opominovali, pred vsem jo 1) na hladnem
imeti; hlev mora tedaj tacas zracen, hladen
in ceden in ne soparéen biti; ob hudi vrocini
zivina ne sme delati ne na pasi biti: vroé¢ina ji je
strup, ki zgosti in spari kri. Kadar je hladno,
naj se spusa zivina iz hleva pod senco; kdor nima
cednega hladnega hleva, naj jo postavi za ta cas
kam drugam na hladno. 2) Klaje naj dobiva manj
in zelene (frisne), ktera kri hladi. 3) Vode naj
se ji daje veckrat na dan pitiin merzle, Ciste,
— veliko piti dela redko kri, in merzla ¢ista
voda jo hladi. 4) Vsaki dan, dokler se od te bo-
lezni slisi, naj se ji da perisce soli: sol dela redko
zdravo kri. 5) Kaj dobro je, zivino — zlasti ko-
nje in presice — vsaki dan v hladnivodi skopati
ali saj z merzlo vodo politi, se vé da tako, da
se ne prehladi. — To je petero potrebnih reci.

Ako pa bolezen zivino prime, da se stresati
zacne itd., se ji mora hitro hitro pusSati, pa
veliko, da kaj zdé&, ne pa, daleimé ima. Naj boljse
zdravilo, ki se zivini noter daje, pa je kosenilni
salmjak, kiterega smo priporocili v ,,Novicah* leia
1892 in natanko popisali, kako serabi. Vsak apo-
tekar ga lahko po tistem popisu naredyi.

Skerbeti je pa tudi vselej, da se bolezen da-
lje ne zatrosi.

List 70.

Poduk v zivinoreji
v krgtkuﬁasni povestiei.

Na Lipnici je zivel njega dni neki kmet, od
kterega so sosedje krog in krog veliko govorili, pa

s : - ne zato, kakor da bi bil znal zacopranim kravam
ki je cerna in gosta,

ventovati, ljudem zlomljene noge ali roke celiti,
bolnike po ogledovanju njik vode ozdravljati, pa
tudi zato ne, da bi bil babicam sanje skladal ali
ySace“ kopal, ampak le zato so ga povsod pogostoma
v misel jemali, ker je vidoma, kakor so rekli,
bogateji prihajal.

Jernej Zgodnek mu je bilo ime, bil je
gospodar od glave do nog; priden sam pri vsakem
delu, umen v vsaki stvarici, ni zanemaril starega,
ce je bil preprican, da je dobro, pa tudi ni zametoval
novega, ako je skusil, da je boljse od starega; bral
je rad bukve, ki razlagajo kmetijstvo, in imel je

tudi casnik, iz kterega je vse zvedel, kako se po
svetu kmetuje.

Njegovi sosedje so sicer vse to vedili, pa niso
verjeli, da bi se dalo iz ,pisanih kvant® kaj na-
uciti. Nekteri so tedaj sumili, da ga je kakosSna
werbsina® skrivaj dotekla, — drugi, da je v hramu
zakopan ,sac“ najdel. Le gospod fajmoster so rekli:
Jernej je umna glavica, dobro rajta, pridno dela
in rad moli. Na to vizo si zamore vsak pomagatiin
tudi vi vsi! Le ravnajte kakor on!

Bila je ravno nedelja spomladi: Nas Jernej je
bil z druzino svojo Ze prazni¢no oblecen in je ¢akal,
da bo pozvonilo k sluzbi bozji. Puhal je se pipico
tobaka, kterega se je, kakor je samrekel,zalibog!
v mladosti navadil, kar slisi hlapec njegov v hlevu
sosedovem neki ropot. Vsi grejo gledat, kaj to
pomeni, da Martinovéeva druzina vsa zbegana leta
iz dvorisca v hlev in iz hleva na dvorisée. V tem
mu pride Martinovec sam naprot in ga prosi, naj
stopi v hlev, morebiti bo on vedel kakosen svet;
ena njegovih krav je padla, vse stiri od sebe po-
molila in po nobeni ceni noce vstati. Jernej, vidsi
medlo mavro, ki je ni bilo druzega kakor kost in
koza, na tleh (ne na stelji, ker stelje ni cempera
bilo v hlevu) ugane kmalo, pri éem da je. .,,Sosed
— mu rece — kako bo vstala in kako bo stala, ker
je sostradana, da se skoz njo vidi? Jernej poslje
po pol frakeljna zganja in kos kruha na svoj dom;
hlapec ga mu prinese; on prilije zganju polovico
vode, pomaka kruh v zganje in ga daje po malem
revai kravi.

-V tem zazvoni v cerkev. Jernej gré in rece
sosedu, naj pride popoldne po veéernici pod lipo;
tam se bota kaj ve¢ pogovorila, ker se mu smili
njegova zivina. ,,Vi, Zgodnek, imate lahko govoriti,
ki imate vsega dosti. Kako pa si bo tak revez,
kakor jez, pomagal?“ — Hvala Bogu! da me je tak
blagoslovil, — al veste, sosed! pri malem se mora
zacetli, ce se ce do vec¢jega priti. Tudi jez nisem
imel premoznih starisev, pa sem si vendar pomagal




na noge. Kdor pa nikdar ne zaéne, ali kdor ne vé
prav zaceti, bo sel od dné do dné bolj rakovoe pot.
Zdi se mi, da ste Vi na ti poti, pa nikar mi ne
zamerite! Z Bogom: Popoldne se bova vidila, ce
pridete. (Dalje sledi.)

Domovinske reci.

O spominku Vega-tovem.
Bravsi ynovicarjaiz Ljubljane® v 63, lista ,Novic¥,
gi za dolznost spoznam castitim braveem sledece povedati:

Mica Vehovceva, naj stareja sestra slavnega oberst-
lajtnanta barona Vega-ta, je podedovala, ker on ni nobe-
nega brata imel, °/,; gruuta v Zagorici. Njenega sina
Jozeta Peterka, tedaj Veza-tovega naj bliznjega vnuka,
sem jez 6. dec. 1845 v Moravcah pokopal, in od nje-
govega sinu, Jerneja Peterka po domace Janeza, Ki je
v Zagorici v hisi Nr. 7 stanoval, sem 20. dec. 1845
tisto skrinjico kapil, ktera je v letopisu krajnskega
muzea 1838 omenjena in ki je je nas slavni rojak, ko
je v ljubljanske s8ole sel, z doma seboj vzel in
kakor nasi kmecki ucenci za shrambo vsih svojih reci
imel, cez ve¢ let pa — po zagotovilu Jozeta Peterka,
ki je svojega zlahtnika veckrat na Dunaji obiskaval —
sestri Mici, ko je v otrocji postelji bila, polno lepega pe-
rila v Zagorico poslal. To skrinjo imam zdej jez kot edini
predragi spominek rajnega ¢astljivo shranjeno. Ogledal
sem sicer tudi zibelko njegove eestre Mice, ki je ufeg-
nila pred ko ne tudi njegova biti, — al prevec razderta
je ze bila, in ker vendar ni popolnoma gotovo, da je
kadaj tudi njegova bila, sem jo pustil.

Preden naznanim poglavitni namen teh svo)ih ver-
stic, moram popraviti Se pomoto, ki se je vrinila v ome-
njenem muzealnem letopisu na strani 3., ker stoji zapi-
sano iz moravskih kerstnih bukev: ,eX Sagorica vica-
riat. 8. Crucis® namesti vicinitatis. ,,Vikarat“ je v
dahovniskem pomenu vse kaj druzega, kakor soseska,
Zagorica pa ni nikdar vikariat sv. Kriza bila in menda
tudi ne bo, ampak je le soseska.

Kar spominek za slavnega nasega rojaka vtice, Ki
ga jo omenjeni muzealni letopis na str. 15 hvale vredno
sprozil, sem jez leta 1846 ali 1847 pervi bil, ki sem
izreceno zeljo pohvaljenega letopisa v djanje skusil spra-
viti in sicer v zboru zgodovinskega draztva, cigar ud
sem bil. Precastiti gosp. kanonik Novak je blagovolil
moje pismo o Ui zadevi zboru brati in neki list omen)e-
nega druzftva je naznanil, da je ono ta moj predlog ra-
dostno zaslisalo,
Leto 1848 je privihralo, in v valovih tadajnega
casa se je, kakor marsikaj druzega, potopila tudi ta
zadeva., Al jez nisem pozabil Vega-ta; pripravil sem
to rec tako delec, da mi je castiti gosp. oberstlajtnant
zl. Sithnl obljubil pripomoci, da se izpolne domorcdna
zelja. Obernila sva se na tadajna naj visja castnika nase
domovine: na gosp. feldmarsallajtnanta grofa Lichtenberga
v Lvova in na gosp. generalmajorja barona Novaka na
voini Granici. Ker predele¢ od domovine, omenjena go-
spoda nista mogla prevzeti pervastva v odboru, ki bise
imel lotiti te stvari, sta vendar obljubila se na vso moc
vdeleziti te paprave in sta naji zagotovila, da preslavni
nasi austrianski topnicarji in vitezi Maria-Terezijonega reda
bojo gotovo vsi pripomogli k doversbi blagega namena.
Vihar leta 1848 je prihajal od dné do dné huji —
jez sem sel z vojsko na Lasko, zanasaje se, da odlozeno
ni opusceno.

Z gosp. oberstlajinantom zl. Siihnel-nom si o ti za-
devi se zmiraj dopisujeva, in ¢e morebiti ravno letos za-
volj mnozih doneskov na vec sirani se nabira za Vega-
tov spominek ne bo se zaceti mogla, se terdno nadjam,
da se bo to zgodilo berz ko bo moc¢. Z naj vecjim vspe-
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hom pa sé bo gotovo spominek za slavnega nasega ro-
jaka izgotoviti dal, ako ¢. k. oberstlajtnant stopi na
¢élo druzbe za papravo spominka c. k. oberstlajt-
nanta! K. Hueber.

Ozir po domacii,

Tominsko.

Tomin (Tmin), mi je pravil moj rajni ded, ima
svoje imé od tmine, ker v starodavnih paganskih casih,
ko so kristjanski misivnarji iz Cedada (Cividale) v tiste
kraje pravo véro oznanovat hodili, so se Tominci terde
svoje vere derzali. Misionarji so jim tedaj rekli, da se
tminci, to je, ljudje z dusno tmé obdani.

V tominski dolini so bili Vacaneci (prav za prav
Vucenci, Ucenci), na levi strani Soce naj pervi, ki
so se bili kristjanske vere prijeli; in ker so oni lahke
in dobrovoljno vse to zapopadli, kar jim je receno bilo,
80 jim misionar)i rekli, da so uceni, njih vas so ime-
novali kraj) ucenih, in ta vas se na Tominskem se
dan danasnji U ¢ e n (nemski Woltschach) imenuje. Ucanci
8o bili pa bregu Soce tudi majhno cerkvico sozidali in
jo sv. Urhu posvetili. Se govori, da tisti cas so Kkri-
stjani celd iz Koroskega v {o cerkvico k masi hodili, in
bolj bogati so od tam tudi merlice na pokopalisce (bri-
tof) pri Sv. Urhu posili. — Iz ucenske vasi so sli mi-
gionarji za hribom Bucenico na Modrejce, kjer so
se prebivavei tudi modro obnasali, in od tam c¢ez Soco
K Sv. Lucii. V danasnji Sv. Lucii so bili tadi sozidali
cerkvico v cast Materi Bozji, ktero so ,ecclesia ad
pontem“, to je, cerkev na mostu, imenovali; in
ljudjé se zdaj bolj razumejo, ako se pravi, da se gre
na Most, kakor pa kK Sv. Lucii.

To mi je pravil moj rajnki ded, ne merem pa za

gotovo terditi, je li vee to resnicno.
Ko sem ucenec bil, sem enkrat prebiral koledar

duhovsine goriske skofije (ce se dobro spomnim, je na-
slov koledara: ,Directorium ecclesiae goritiensis®), ter
sem vidil, da v njem je veliko zgodovinskih zernic, ktere
bi morda dobro pripomogle, da bi se zgodovina Tomin-
skega precej obsirno popisati mogla. Naj bi se kak mas-
pik na Tominskem tega dela poprijeti hotel, in svest sem
si, da bo veliko lepih reci v tajistih koledarjih nasel.
Naj bi se tega dela lotil rocinski (?) kaplan gosp. Fil.
Jak. Kaffol, ker vém, da je moz pola domoljubja.
Danasnji Tomin je lep terg, bi rekel skorej, da
lezi na polotoku, ker na desni mu tece Soca, na levi
pa Tominska (voda), ktera se koj pod Tominom v Soco
zliva, Za Tominom, dobre pol ure proti severo-iztoku,
blizo vasi ,Za Lazi“ je veliki berlog, imenovan veci~
del zalaska jama, od ktere se se dan danasnji mnogo
vraz pripoveduje. Pravlica pravi, da je zivela v tej jami v
slarih casih dolga baba, strasno velika, slara gospa
z zelenimi lasmi, ki je sicer huda bila, ali vonder modra
in pametnim dobromila zena. Bila je perva, ki je ta-
mosne ljudi zemljo obdelovati ucila, in ko so orati imeli,
pa niso vedili, kako bi bolje vole v drevo (plug) upregali,
jim je rekla: ,ljubi moji! Dergavit, dergavit*), ator sta-
novit, in pa cernega terna pregel“. Ko so se Tominci
kristjanske veére prijeli, je fista dolga baba odsla; sperva
go bile po tem slabe leta, so jo tedaj Kklicali po hostah
in po polji, ali ni je bilo vec nazaj.
-V srednjem veku pa je imela ta jama moskega pre-
bivavca: zivel je v nji skoraj cez pol leta slavnoznani
laski pesnik Dante, ko je bil v pregnanstva. Gotevo
bi se v ta spominek smela ta jama Dantov berlog
imenovati, Pravijo, da ta berlog je tako velik, da clo-
vek cel dan pofrebuje, preden mu na konec pride.
~ #)Dergavita je drobovitje, ki je Se holj sibéno, kakor je
verba, in Kterega sibe rabijo kmetovavel za vezila.
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Druge jame so fudi okol Mosta (Sv. Lucije), mi-
slim, da ne bilo bi slabo, ako bi Tomineci gosp. dr.
Schmidel-na prosili, ‘'da bi enkrat, ko pride na Kras,
tadi na Tominsko poskocil, geognozisko ogledavat ta-
mosne kraje. Al naj bi sel nas gosp. DezZzman, kustos
ljubljanskega muzeja, jih pregledat. — Ko se gré iz
Tomina na Most se vidi, poprej ko se v majhno vas
Modrej pride, velika pec¢ina ,Pod kljucem®; na sredi
nje je zelezen klep, kamor so v starih casih, ko je do-
lina se pod vodo bila, colne privezovali, pridsi iz Bu-
cenice in iz Sela, Modrej na levi, Modrejce na
desni strani Soce ste dve stare vasi, in tamosni prebi-
vavci pravijo, da tamo je lezalo staro mesto Noreja.
Sem celé slisal, da pri oranju njiv so tam Ze veckrat
stare reci: zelezno orodje, kamne itd. nasli. To bi bile
kaj za nasega gosp. prof. Terstenjaka.

Drug zanimiv kra; Tominskegaso Nemske rovte
(Deutschgereuth), dve vasi blizo krajnske granice na
izhodu. Prebivavei so prisli, kot naselniki, iz Tirolj-
skega ob casih nemskega cesarja Maksimiliana I.

Stanovavei tu terdijo svoje stare sege; med seboj
govorijo svoj lasten jezik, ki je mesanica iz nemskega
in slovenskega, in kterega ne razume’, kdor ni njih ro-
dovine; skor v veaki besedi imajo §; zajcu, postavim,
pravijo springelc ali hause; kolovrat je haspelj,
voda je bauser itd.; z drugimi ljudmi govorijo pa tudi
slovenski, § se pa vedno slisi *).

Ob pervih casih svoje naselbine so imeli nektere
privilegje: imenovali so se plemeniti (zlahni), smeli
so svobodno loviti (jagati),orozeni biti, in dese-
tina pri njih ni bila taka, kakor pridrugih. Al scasoma
80 jim tominski grofi te pravice odvzeli. Ivan,

Ozir po svetu.

Polopisne cerlice iz Petrograda.

_ (Dalje.)

Rusi porabijo vsako leto veliko ledi pri svojem
gospodarstvu. Vsako pijaco hladijo radi z ledom, vzi-
vajo radi vledene sladcice, ki se skoz celo poletje na
ulicah na prodaj ponujajo, in pijé ne le ledéno vodo, le-
déno vino, ledéni 61, temuc tudi ledéai ¢aj, v kterega,
namesti sladkora, devajo koscike ledi. Njih kratko pa
grozno vroce poletje bi pokvarilo vee njih jedila, ako bi
Jim zima obilo ledu ne ponudila, s kterim poleti varu-
jejo jélo in pilo gnjilobe. Ledéni hram (klet) mora te-
da) na Rusovskem skor vsaka hisa imeti, v mestih ravno
tako kakor na kmetih. V Petrogradu samem je blizo
10.000 tacih hramov. Za vsak hram se potrebuje ka-
Kih 50 voz ledu; mesarji, ribearji, Kkvasarji pa imajo
tako prostorne hrame, da po vec sto véz ledu va-nj gré.
Posebno veliko ledu pa potrebujejo olarije in zganjarije,
tako, da se smé réci, da naj manj 500.000 voz ga samo
za nje 1z Neve vsako leto izvozijo.

Nevini led e navadno poldrugi do 2 vatelja debel,
sekajo ga na enakomerne stirivoglate kose. Ko lezi na
snegu, Je lepo zelen, terd, brez razpok. Mikavno je
viditi, kadar ga lomijo kakor skale v velikem radniku.

V hramih skladajo en kos na druzega, na obéh
straneh pa ga zlozé v velike zidove. V tem ledénem
zidovju napravijo potem omare in police, kamor postav-
ljajo meso, mleko itd. Tako ravnajo z ledom pri velicih
dobro glestanih gospodarstvih. Navadoa ndarodna Sega

pa )e, velike kose ledu nametati v hram, potem ga z
betom razbiti na drobno in ga po vsih kotih terdo zatla-

*) Na Tominskem pravijo Sivarici (Schneiderin) Skinja; —
namesti govoriti recejo vecidel marnjati. Ste li te besedi

nase? (Marnjati, marnovati je znana slovenska heseda;
»SKinja* se nismo slisali. Vred.) Pis.

- poderlo, ko je povodinj jenjevala.

citi. Na to vizo ostane led ge bolj stanu;iten, Ker zdrob-
ljeni kosci kmali spet zamerzaejo skup.
Otoki Neve, na kterih je petrogradsko mesto sozi-

dano, so zlo plitvi; takoe da nobena hisa ne stoji visje
kakor za 12 do 14 cevljev nad navadnim stanjem morija.
Ce se tedaj Neva ob povodnjih za 15 éevljev naraste,
je ze coelo mesto pod vodé, — ¢ée pa se voda vzdigne
za 30 do 40 cevljev, potopi celo mesto. Zaliv finiskega
morja se razteguje 8 svojo naj vecjo daljavo naravnost
od Petrograda proti soncnem =zahodu, od ktere strani
zugajo naj huji vibarji, ki tedaj valove morja naravnost
v mesto zend.

Ker pa se Neva ravno pri Petrogradu v morje iz-
teka, zene svojo vodo ravno unim morskim valovom na-
sprot, — vsak si lahko misli, v kakosni nevarnosti je
Petrograd, ako zadene sila morja s gilo Neve skup.
Nadloga povodnji je th nepopisljiva. Se so v zalostnem
spominu (isti dnevi leta 1824 mesca listopada, ko je
Petrograd potopljen bil. Huje poveodnji, kakor te, niso
doziveli se Petrogradcani; po vsih ulicah se na hisah se
zdej vidijo znamnja, kako visoko je prikipela voda. Skozi
oknja je derla v visje hise, in veliko majhnih lesenih je
polagoma vzdignila od tal, da so plavale kot barke Noe-
tove po Nevi. Po visocih drevesih, na ulicah zasajenih,
so sedele cele trope ljudi, kakor vrabci, ki prehitani od
valovja, so zbezali na drevje. Naj huje je pa to bilo,
da nihce ni mislil, da mesta tolika nevarnost zuga, ker
brez posebnega suma in hruma se je razlila voda po
njem 17. listopada. Veliko his je se le drugi dan se
Se vé da erilne mo-
cirnosti ni bilo po nobeni vizi iz his spraviti, in da je po-
tem veliko ljudi zbolelo in so se izcimile hude kuzne
bolezni, ki so terpele vec tednov. (Konec sledi.)

Starozgodoyinska drobtincica,

V fari 6arnumeljaki nad selom Rozancem je neka
sloka ali zlota obdana s Kkamnitim gricem tako, da se

le od juga v njo prispeti zamore. V dnu na steni, ki
e proti izhoda obernjena, je sledeci napis :

DIM

PPP. AELIL. NEPC S§. E.

PROCVLVS., E. FIRMINVS.
PRO. SALV. VASVORVMOWV,

Misliti bi se tedey smelo, da so imenovani (trije
rimski vojskovedji v boju proti Slovanom s svojimi vejaki
v beg pognani, v tem Kraji skrivsi se, si Zivljenje resili
In naj vecemu bozanstva Perunu v zahvalo za-se in za
svojih resenje ta spominek postavili. Kobe.

Nove Si;;en@ bukve,

nUce nas in deset bosjih zapoved®, razlozil Alban

Stole, poslovenil Anton Oliban. V Ljubljani na-
tisnil in zalozil Jozef Blaznik.

Ni davne), kar smo priporocili bukvice z enakim
naslovom, ki jih je poslovenil gosp. Malavasgié¢. Danes
priporocamo gosp. Olibanove, velike hvale vredne.
wPa, Kako to, da dva gospoda sta se lotila enih bu-
kev? — bo marsikdo vprassl, ki obéh bukvic ni vidil
— Bi bote pac ena drugi navskriz“, Al temu odgove-
rimo, da ni tako. Omenjene knjizici nimate druge ena-
kosti, kakor da obé imate edini naslov ,0Oce nas“, inda
obé ste poslovenjene, al una je po dr. Anibasu, ta
po dr. Stolcu, v uni (Malavasicevi) je popisana ena
poveat, ki seze od zacetka do konca bukvic in je raz-
deljena na vec oddelkov, kterih zapopadek se vjema s
prosnjami Ocenasa, — ta (Olibanova) je polna malih
povestic in naukov, ki spadajo v 5 pervih o¢enasnih pro-
sinj, v deset bezjih zapoved in v e vec druzih premislje-




vanj. Naj se {a knjizica z uno in una s to nikar ne za-

menuje ter pri kupovanju ali narocevanju veelej naslov

in spisatelj razlocno pove. Vesel bo, kdor oboje ima!

dovelj za njeno notrajno vrednost. Kar pa prevod slovenski
viice, se na vsaki verstici vidi, da je gosp. Oliban s
takim veseljem prestavljal in knjigo predelal vso v duhn
nasega naroda in prestavo ustrojil take lepo po domace
in umevno, da je slavnoznani pisatelj, ki je ze dokaj
lepega spisal, v ti knjizici, ce smemo navadnega nem-
skega govora o Kriticoih spisih se posluziti, sam sebe
prekosil. V poterjenje svojih besed damo castitim brav-
cem en ulomek od zavisti ali nevosljivosti za
poskusnjo; naj se veak sam preprica:

»Ce, postavim, ktera samica, to je, sploh neomo-
zeno zenstvo, moza dobi in k svojemu kruhu pride: déte
vender, kako sosedove hcere, ki same za-se kaj tacega
docakati ne morejo, in njihne matere in téte zijajo in
raglajo, in sodijo in opravljajo! Zdaj jim je zZenin za
nic, in ona se bo opékla z njim; zdaj jim apet nevesta
ni vinarja vredna, in on je trap, da to vzame; in si na
usesa sepetajo, ces, zZe vémo, zakaj se jima s poroko
tako nezpansko mudi. In ce so svatje berhko obleceni,
se sligi: ,déte, tem je pac treba, da se tako Sopirijo,
naj bi raji gvoje dolgove placali;“ in ce so bolj pohlevno
l]llpl'&ﬂ_]ﬁl]l , Be cuje: ,zlej no capune, se toliko ne gle-

stajo, da bi se na zepitnino, kakor gré, oblekli!“ Kaj
se glasi iz teh umazanih guhcw? — zavist ali pevo-
sljivost! — 1In ce sta dva ali trije kercmarji blizo vku-

pej, to je ze hudo. Eden druzega dolzi, da vino ker-
suje ali pa mesa, in da bpjegove luze bi nitel piti za
ni¢ ne , in da ze vé, zakaj sosed kK unemu pit hodi, in
ne k pjemu, da bi bilo marsikaj govoriti o tem, pa da
hoce raji tiho deti. — Ali ce sta dva cevljarja v vasi,
ali trije: vesak terdi, da ima jako dobro usnje, da naj
boljse siva in da njegovo delo sedem let terpiin se dalj;
— da una dva sta pa mojstra skaza oba, da slabo si-
vata, usnje od starih cevljev jemljeta in ljudi goljufata,
in da se pridnega kopita nimata, in da so ljudjé neumni
in slepi, ki jima delati dajo. — Ali pa, ce sta dva kra-
marja v eni vasi: kako se pisano gledata; in eden dru-
zega ljudém grajata, ,da pri unem sleparju ni vse za
nic, njegova roba je prelezana, njegova kava smerdi,
bi je notel zastonj; sel z vodo moci, da bolj potegne,
in 8 cem tobak (s8nopovec) skropi, fej, ni za povedati,
— in ljudi goljufa na vse kraje. In kakor Kkramar in
cevljar, kakor kercmar in sosedove hcere, tako so tudi
drugi ljudje. V vsih stanovih se zavidajo in eden dru-
gemu kruha ne privesijo, ce niso v resnici dobri kristiani
ali pa od natore mehkega serca. Gerda zavist cloveka
tolikanj prevzame, da mnogi premozni ljudjé Se revezu
milosine ne privosijo, ¢e je kolikaj obilna, ne kakor bi
jo sami hotli, ampak ker jim merzi, da revezu pomoc
in veselje dojde. In naj bi si marsikde upal ravno tako
moliti, kakor mu je pri sercu, bi se njegova kratka mo-
litev blezo tako glasila: ,Daj meni vsega obilno, drugim
pa malo, prav malo; se od tega jim vzemi, kar ze imajo,
da le meni prav dobro pojde“.

Noviar iz mnogih krajev.

Vlﬂjﬁ c. k. sodnija je v nekem primerljeji razsodila,
da, ce kdo na kant pnde, mora skazati, da je le

po nesrecah in brez 8voje Krivnje tako v stisko prisel,

da ne more upnike svoje ﬂplmau, sicer se vKkrivici pre-
greska, — Za derzavni zajém je bilo do 29. augu-
— Po paznanila casnika

sta 488 milionov podpisanih.
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Priporocilo milostivega kneznﬂkufa Invantmakagn, Ki
je natisnjeno na célu licno natienjene knjizice, je poroztva
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pAustria“ se je leta 1852 wpeljalo iz ptujih dezel v
Wado cesarstvo 1 milion in 30. 000, leta 1853 pa 1 mi-
lion in 50.000 centov sirovega cukra (cukrene moke),
za kterega je slo z nadavkom vred vsako leto okeli 20
milionov goldinarjev gotovega srebernega ali zlatega dnarja
v ptuje dezele, ki npe pride vec nazaj; po tem takem
tridesetina premozenja vsih narodov austrianskih gré
za cuker iz dezele. — anl_] goveje kuge, ki _]E iznova
se zacela v Moldavi, se iz te knezije ne smé goveja
zivina v nase cesarstvo popred prigoati ). dokler ni 20
doi v kontumacii bila. — Iz Zadra se pise, da z veli-
kim zacudenjem se slisi, da ste unidan v luko Kotor-
sko (Cattaro) pruadrala dve vojne barki, ena francoska,
drugn angleska ; pnwljmka teh bark sta se peodala k
vojsnim vojaskim oblastim, in koj potem sta se spet ver-
nila na barke. Noben ne vé: cmu ste barki prisle. — Na
rusovsko-turskem bojisca se te dni ni ni¢ vaznega
primerilo. Od rusovskega cara se ni prisel odge-
vor na tiste 4 reci, ki jih tirjate francosko-angleska
vlada; vendar se govori, da je pruska vlada prejela od
rusoveke prijatelsko pismo, v kterem nek ta pravi, da
jo je volja, dovoliti 3 perve terjatve, ake francosko-
angleska odstopite od ceterte, to je, da Rusii ostane,
kakor dosihmal, tudi vprihodnje varstvo (protektorat)
gerskih kristjanov na Turskem. Na to pripovedovanje
ge vpira upanje pomirja, ki se je te dni iznova tu in
tam ozivilo in tudi dnarno barantijo na borsah pozivile.
Kmali se bo pravo zvedilo. — Turska armada od Buku-
resta in Jalomnice, 60.000 moz mocna, in druga =
30.000 Turki in Francozi marsira v Dobruci proti Ga-
lacu in Brajli, kjer stoje Rusi se zmiraj z veliko
mocj0, — KFrancoziso za kolero na Turskem ze 15.000
vojakov zgubili. Generala Baraguay je francoski
cesar povzdignil za marsala. — Tudi turske nazpanila
poterdijo, da je njih armada dvakrat zaporedoma v Azii
veliko zgubo terpela. Na obéh stranéh je padlo veliko
vojakov; veliko vec pa Turkev. — Ekserciranje v Ser-
bii, ktero turski vladi ni bilo po volji, je za zdaj
ustavljeno. Da bi se ljudém vzelo orodje, je pisala serb-
ska vlada turski, pa ni mogoce, in tudi na to ni mi-
sliti, da bi serbsko ljudstve jemalo turski papirnati dpar,
kterega nikdar ni bilo vajeno. — Francoska in angleska
vlada ste sklenile, vee terdnjave na Alandskih oto-
kih podreti. Terdnjavo Bomarsund bojo nek ze kmali
8 smodnikom razdjali, ker ze vec dni ne smé noben clo-
vek vec va-njo iti., — Gerska in turska viada se
ravino zdej dopisujete: kdo bo skodo vojske povernil;
tarska vlada terja povracilo, gerska pa tadi. — Iz
= panjskega je prisla po telegrafu novica, da z do-
voljenjem vlade je kraljicna mati Kristina 28. t. m.
smela Madrid zapustiti in se na Portugaljsko podati. Bati
ge je bilo, da bi se zavoljo tega ne vnela nova preku-
cija, vendar je mesto mirno ostalo. Ker se ni previditi
konca spanjskih homatij, dela to veliko skerb viadi fran-
coskega cesarstva, ki se stika s spanjskim. — Vsi bel-
g iski ministri so se odpovedali vladapju, zaka)? se ne
vé za gotovo, — Kolera pojenjuje v Genoviin Napoli;
v Livorni pa se hudo razsaja.
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Stan ]iﬂl‘ﬁﬂ na Dﬂﬂi’l]l 31. augusta 1854.
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